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LETTERA DI RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver scelto i nostri prodotti. Prima di utilizzare i nostri nuovi prodotti,
leggere attentamente il presente manuale per essere certi di sapere utilizzare in
modo sicuro le caratteristiche e le funzioni offerte dalla nuova apparecchiatura.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Destinazione d’uso

Prima di accendere 'apparecchio per la prima volta, leggere le seguenti
avvertenze di sicurezza!

Il dispositivo € adatto per il raffreddamento di alimenti. Il dispositivo & adatto anche per I'uso su
veicoli. Il dispositivo & progettato per essere azionato da una presa di alimentazione CC di un veicolo
o da un'alimentazione CA.

Il dispositivo € adatto anche all'uso in campeggio.

Il dispositivo & pensato per un utilizzo domestico e in ambienti o applicazioni simili
Come

- Nelle aree cucina dei negozi, degli uffici e altri ambienti di lavoro
- Negli agriturismi
- Dai clienti di hotel, motel e altri edifici residenziali
- Ambienti tipo bed and breakfast
- Catering e applicazioni simili non al dettaglio
Il dispositivo non € adatto a:
stoccaggio di sostanze corrosive, caustiche o contenenti solventi
Questo dispositivo & adatto solo per lo scopo e l'applicazione previsti in conformita con le presenti
istruzioni.
Spiegazione dei simboli

Pericolo

Questo simbolo indica la presenza di pericoli per la vita e la salute delle
persone causati da gas estremamente infiammabili.

Avvertenza di tensione elettrica

Questo simbolo indica la presenza di pericoli per la vita e la salute delle
persone causati dalla tensione elettrica.

Avvertenza

Questa parola di segnalazione indica un pericolo con un rischio di medio
livello che, se non evitato, pud causare lesioni gravi o la morte.
Attenzione

Questa parola di segnalazione indica un pericolo con un rischio di basso
livello che, se non evitato, pud causare lesioni lievi o moderate.
Attenzione

La parola di segnalazione indica informazioni importanti (ad esempio, danni
alle cose), ma non situazioni di pericolo.

Simbolo di divieto

Questo simbolo indica le attivita e le operazioni di manutenzione di questo
elettrodomestico devono essere effettuate solo da un tecnico dell’assistenza
nel rispetto delle istruzioni per 'uso.

0> > P

Leggere questo manuale di istruzioni scrupolosamente e con attenzione prima di utilizzare o mettere
in servizio l'unita, e conservarlo nelle immediate vicinanze del sito di installazione o dell’unita per
utilizzi futuri!

02



IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni
/AVVERTENZA/ personali quando si utilizza I'elettrodomestico, seguire queste

misure basilari:

Prima di utilizzare I'elettrodomestico, leggere questo manuale d'uso per
assicurarsi di trarne il massimo beneficio.

AVVERTENZA

14

L'utilizzo del presente elettrodomestico non & destinato all'uso da parte di persone (anche
bambini) con ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali, 0 con scarsa conoscenza ed
esperienza, se non sotto il controllo di apposito personale o dopo essere stati istruiti
sull'uso dell’'elettrodomestico da un responsabile della sicurezza.

| bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con I'elettrodomestico.

Questo elettrodomestico pud essere utilizzato da bambini dagli 8 anni in su e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa esperienza e conoscenza, a
condizione che siano stati supervisionati o istruiti sull'uso dell'elettrodomestico in modo
sicuro e che ne comprendano i pericoli.

Assicurarsi che i bambini non giochino con I'elettrodomestico. La pulizia e la
manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza
supervisione.

. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso va immediatamente sostituito dal

produttore, un suo agente di assistenza autorizzato o altro personale qualificato per
evitare pericoli.

Se l'apparecchio ¢€ instabile, potrebbe rappresentare un pericolo. Si raccomanda pertanto
di osservare con attenzione le seguenti istruzioni.

Durante il posizionamento dell'apparecchio, verificare che il cavo di alimentazione non sia
danneggiato o impigliato.

Non applicare prese multiple o alimentatori portatili su retro dell’elettrodomestico.

ATTENZIONE: Mantenere le feritoie di ventilazione sull'involucro o sulla struttura
integrata dell’elettrodomestico libere da ostacoli.

ATTENZIONE: Per accelerare il processo di sbrinamento, utilizzare solo i dispositivi
meccanici o altri strumenti indicati dal produttore.

. ATTENZIONE: Non danneggiare il circuito refrigerante.
. ATTENZIONE: Non utilizzare apparecchi elettrici all'interno degli scomparti porta

bevande dell’elettrodomestico, diversi da quelli indicati dal produttore.

. Non conservare nell'apparecchio sostanze esplosive, quali bombolette spray contenenti

propellente inflammabile.

. Per evitare la contaminazione delle bevande rispettare le istruzioni seguenti:

- L'apertura prolungata dello sportello puo causare significativi aumenti della
temperatura dei comparti dell’elettrodomestico.

- Pulire regolarmente le superfici che possono venire a contatto con le bevande e
accessibili ai sistemi di drenaggio.

- Se I'apparecchio rimane vuoto per lunghi periodi di tempo, spegnerlo, sbrinarlo, pulirlo,
asciugarlo e lasciare lo sportello aperto per evitare la formazione di muffa all'interno.

. L'elettrodomestico non deve essere esposto alla pioggia.

-Conservare le presenti istruzioni-
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AVVERTENZA

Pericolo di incendio/materiale inflammabile

Questo simbolo segnala la presenza di materiali infiammabili che possono

incendiarsi in caso di mancata attenzione.

« |l fluido refrigerante e la schiuma al ciclopentano usati per I'apparecchio sono materiali
inflammabili. Di conseguenza, in caso di demolizione dell'apparecchio, tenere lontano da qualsiasi
fonte di calore. L'unita dovra essere recuperata da un’azienda appositamente specializzata e
dotata di certificazione. L'apparecchio, infatti, non puod essere trattato attraverso la combustione
perché cio potrebbe causare danni allambiente o di altra natura.

/\ ATTENZIONE

Quando l'elettrodomestico viene utilizzato per I'alimentazione CA, utilizzare I'adattatore per collegare
I'alimentazione CA.

Quando l'elettrodomestico viene utilizzato per I'alimentazione CC, collegare I'alimentazione CC 12V o
CC24 V.

A AVVERTENZA sicurezza elettrica

® VIETATO

Quando si scollega il dispositivo, tenere saldamente la spina ed estrarla dalla presa. Non tirare il
cavo di alimentazione. Non toccare la spina di alimentazione del dispositivo con mani bagnate o
piedi a contatto con l'acqua! Al fine di garantire un utilizzo sicuro, non danneggiare mai il cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal
reparto assistenza o professionisti simili al fine di evitare pericoli.

A\ AVVERTENZA

Quando il prodotto viene utilizzato in auto, se questo é collegato all'alimentazione principale,

€ necessario assicurarsi che |'alimentazione abbia un fusibile. Per garantire che la tensione di
alimentazione collegata al prodotto sia sempre corretta, i parametri nella parte inferiore del prodotto
sono etichettati con i parametri di tensione approvati dal prodotto.

@ ATTENZIONE

Non posizionare o utilizzare prodotti elettrici all'interno del contenitore del dispositivo.

Questo elettrodomestico contiene ciclopentano, un agente schiumogeno inflammabile.

Si prega di evitare il contatto con il fuoco quando lo si trasporta e lo si utilizza.

Si prega di rivolgersi ad un professionista per la manutenzione in caso di guasto della macchina.
Si prega di inviarlo alla stazione di smaltimento locale al momento di smaltirlo.
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Precauzioni di sicurezza

* Quando il prodotto viene utilizzato in un'automobile, se il prodotto & collegato all’alimentazione
principale, & necessario assicurarsi che I'alimentazione abbia un fusibile.

¢ Per garantire che il prodotto sia sempre collegato alla tensione di alimentazione corretta, il
parametro della tensione del prodotto & riportato sull'etichetta dei parametri nella parte inferiore
del prodotto.

* Quando la temperatura impostata ¢ inferiore o uguale a 0°C, non posizionare contenitori di vetro
per evitare crepe.

* Dopo aver disimballato il dispositivo, lasciarlo riposare per piu di 24 ore prima di accenderlo.

« Assicurarsi che il dispositivo sia posizionato orizzontalmente durante il funzionamento e che
I'angolo di inclinazione sia inferiore a 5° per il funzionamento a lungo termine.

* Quando I'acqua si accumula nel serbatoio interno, non capovolgere il dispositivo per versare
acqua, basta usare il foro di scarico per scaricare.

* Elettrodomestici che utilizzano gas schiumogeni combustibili e termoisolanti: Il refrigerante e
i materiali schiumogeni ciclopentanici utilizzati in questo dispositivo sono entrambi materiali
combustibili. Il dispositivo da smaltire deve essere isolato da fonti di incendio e non pud
essere bruciato. Si prega di inviarlo a un'azienda di riciclaggio professionale qualificata per lo
smaltimento. Al fine di evitare danni all'lambiente o causare altri pericoli.

05



CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Caratteristiche del prodotto
Utilizzo di un modulo di conversione e di un compressore CC ad alta efficienza e a risparmio
energetico, alta affidabilita, lunga durata, elevata velocita di raffreddamento del dispositivo.

1. Adottare uno strato isolante privo di fluoro, con buone prestazioni di isolamento e basso
consumo energetico.

2. Doppio uso per automobile e casa, utilizzare I'alimentazione dell'automobile CC12/24 V o quella
domestica CA 100-240 V (& necessario un adattatore).

3. Controllo singolo della singola zona di temperatura
Sistema di protezione intelligente per la batteria dell'auto.
5. Sistema intelligente di risparmio energetico.

Temperatura di conservazione consigliata per articoli di uso comune

Tipo Vino rosso Insulina Frutta Bevande Carne Gelato
Rappresentazione l p Y3 =5 a
grafica ! % @’ E p \
Temperatura 10°C 2°C-8°C  4°C-6°C  2°C-5°C -10°C 15°C
consigliata
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SPECIFICHE

Modello del prodotto

MERP27FGE30EU

Dimensioni (mm)

Capacita (L)

Peso netto (kg)

Peso lordo (kg)

Classe climatica (stelle)

Tensione nominale (V)

Frequenza (Hz)

Corrente nominale per CA (adattatore)
Refrigerante

Gas schiumogeno

Classificazione protettiva della resistenza

alle scosse elettriche

Prestazioni di refrigerazione

Elenco parti

1. Manuale utente
2. Adattatore CC
3. Adattatore CA

4. Etichetta energetica

600x337x388

27

131

14,5

N

CC12/24 V, CA100-240 V
50/60Hz

CC 6/3A, CA 2,5A
R1234YF (289)

Ciclopentano

]

32°C temperatura ambiente, intervallo di temperatura
di raffreddamento laterale: La temperatura di
impostazione varia da -20 a +20°C.
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

Nomi dei componenti

U]

1 Sportello frigorifero 2 Frigorifero

3 Fusibile 4  Spinadialimentazione
5 Membrana 6  Adattatore CA

7 Adattatore CC

@ ATTENZIONE

La figura sopra riportata viene fornita solo a scopo indicativo. La configurazione effettiva
dipende dalle caratteristiche fisiche del prodotto e dalle indicazioni del distributore.
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Istruzioni per l'installazione e la sostituzione dei fusibili

1. Individuare il coperchio di protezione del fusibile mostrato
nella figura @ ed eseguire Agitare a sinistra e a destra per
rimuovere il coperchio.

2. Dopo aver rimosso le parti @, mettere da parte e
utilizzare una pinza a becchi lunghi per serrare. Quindi
estrarre il fusibile mostrato in @ .

3. Controllare se il fusibile € danneggiato, ad esempio se il
fusibile € bruciato € necessario sostituirlo con uno nuovo.

Specifiche: corrente da 15A fusibili di tipo automobilistico.

Se risulta necessario sostituire il fusibile. Il fusibile @ viene inserito nel portafusibile, quindi il fusibile
@ ¢ protetto. Puo essere installato dopo che il coperchio esterno & in posizione.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Funzionamento del pannello di controllo

o O 8 —
° ?» m —!D_ ° -

O 6 & O 6

1 Interruttore alimentazione 2 Pulsante di sblocco
3 Display della temperatura 4 Temperatura piu

5 Temperatura meno

Interruttore alimentazione:

Nello stato di sblocco, premere e tenere premuto per 3 secondi per spegnerlo; quando & spento,
tenerlo premuto per 3 secondi e quindi accenderlo.

Pulsante di sblocco:

Questo pulsante € un tasto di funzione anti-manomissione, dopo I'accensione, tutti i pulsanti del
dispositivo passano alla modalita di visualizzazione della respirazione, quindi tutti i tasti possono
essere azionati durante questo periodo, se non viene eseguita alcuna operazione entro 20 secondi, il
dispositivo attivera automaticamente la funzione anti-manomissione (o premere e tenere premuto il
pulsante di sblocco per 2 secondi e quindi attivare manualmente la funzione anti-manomissione), tutti
i tasti sono bloccati dopo averlo acceso, premere il pulsante di sblocco per 2 secondi per sbloccare il
sistema di controllo del dispositivo ed entrare in modalita regolabile.

Tasto della temperatura pit/meno:
controllo della temperatura, l'intervallo di temperatura regolabile & di -20°C ~ 20°C.

Interruttore del display della temperatura Fahrenheit e Celsius:

Nello stato di blocco, premere contemporaneamente i pulsanti temperatura piu e meno per 3 secondi
per passare da Fahrenheit a Celsius.



Impostazione della protezione della tensione batteria:

Nello stato di sblocco dei tasti, premere e tenere premuti contemporaneamente il pulsante di sblocco
e il tasto dell'interruttore per piu di 2 secondi per entrare nel sistema di regolazione della protezione
della tensione della batteria, selezionare la protezione di tensione H1/H2/H3, la protezione di tensione
predefinita & H2; entrare nella modalita, quindi premere e tenere premuti contemporaneamente il
pulsante di sblocco e il pulsante dell'interruttore per piu di 2 secondi per regolare la protezione. Per i
parametri di protezione della tensione dettagliati, vedere I'Appendice 1.

Q ATTENZIONE

Questa é la funzione di protezione della tensione della batteria dell’automobile; & impostata

per proteggere la carica della batteria dell'automobile durante il normale funzionamento del

dispositivo e impedire che la batteria dell'automobile venga consumata troppo e che il veicolo

non possa essere avviato; la tensione di uscita delle diverse fonti di alimentazione del veicolo &

diversa, se il valore di protezione della tensione "E1" appare sul display, regolare manualmente

la protezione della tensione in base alla situazione effettiva del veicolo.

Ripristino delle impostazioni predefinite

Nello stato di spegnimento, premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti piu e meno del
vano grande per piu di 3 secondi per ripristinare i valori predefiniti dei parametri.

Modalita | Valore di arresto a | Valore inizialea12V | Valore di arresto a Valore iniziale a
12V 24V 24V
H1 9,6V 10,9V 21,3V 22,7V
H2 101V n4v 223V 22,7V
H3 mv 124V 24,3V 257V

@ ATTENZIONE

A causa della caduta di tensione durante il funzionamento del prodotto, il valore effettivo avra
una deviazione di 0,3 V



PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulizia giornaliera

Metodo di pulizia

Pulire e fare manutenzione al dispositivo una volta ogni due settimane, pulire le superfici interna ed
esterna del dispositivo con uno panno caldo e umido. Se é troppo sporco, utilizzare un detergente
neutro per pulire e poi sciacquare con un panno umido pulito.

Manutenzione delle parti in plastica

Proteggere adeguatamente la guarnizione dello sportello, & necessario tenerlo pulito, cercare di
evitare macchie d'olio e deformazioni, se I'olio (animale o olio vegetale) € attaccato alla plastica della
scatola da lungo tempo, questa si potrebbe facilmente rovinare o rompere, e provocare cattivi odori,
per cui & necessario sviluppare I'abitudine a una pulizia frequente.

Precauzioni

E severamente vietato lavare il dispositivo direttamente con acqua per evitare la riduzione
dell'isolamento degli apparecchi elettrici e che le parti metalliche si arrugginiscano.

Non utilizzare: detergente alcalino, sapone, polvere abrasiva, acqua calda, spazzola, acqua, benzina o
alcool per pulire il dispositivo, per non danneggiare lo strato di vernice e le parti in plastica.

Interruzione dell'utilizzo

Interruzione di corrente:

In caso di mancanza di corrente, i cibi si conservano per un paio d'ore anche in estate; si consiglia
anche di ridurre al minimo I'apertura dello sportello e di non mettere cibi freschi nel dispositivo
dell'automobile.

Periodo prolungato di inutilizzo:

Staccare la spina se il dispositivo per I'automobile non sara utilizzato per un periodo prolungato.
Lasciare la porta aperta per evitare il formarsi di cattivi odori.

Spostamenti:

Quando & necessario spostare il dispositivo, non capovolgere né far vibrare il frigorifero per
automobile, mentre I'angolo di trasporto non deve mai superare i 45°.



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

| seguenti problemi semplici possono essere risolti dall'utente. Contattare il
servizio di assistenza postvendita se i problemi non si risolvono.

Il dispositivo non funziona
« Verificare se |'alimentazione & presente o se la tensione & corretta;
« Controllare se la spina di alimentazione sia ben in contatto;
* Seil fusibile & bruciato;
» Controllare se l'interruttore di alimentazione sul pannello operativo del display & acceso;
* |l compressore ¢ sotto protezione dopo 3 minuti di avviamento;

Il cibo nel dispositivo € congelato

« L'impostazione della temperatura é troppo bassa, aumentare la temperatura in maniera
adeguata.

Sentire il suono dell'acqua corrente nella scatola
« |l suono del refrigerante che scorre & normale.

Visualizzazione del codice di errore e metodo di elaborazione
¢ Quando il modulo di controllo del compressore visualizza il codice di errore, il dispositivo
non funzionera fino a quando il guasto non viene eliminato. Lo specifico codice di errore
corrispondente al metodo di risoluzione dei problemi & descritto nell’Appendice.

Codice di .
Descrizione del guasto
errore

Guasto di tensione Codice di protezione per bassa tensione, abbassare
I'interruttore di protezione della batteria di un livello, H3

El (alto)-H2 (medio) -H1 (basso) (vedere la tabella
1in allegato per i dettagli).
E2 Guasto alla corrente del Protezione da sovraccarico della ventola, spegnere e
ventilatore fare riposare per 30 minuti, quindi riaccendere
E3 Guasto avviamento del Protezione contro I'avviamento frequente del
compressore compressore, spegnimento e riapertura dopo 30 minuti

Guasto velocita minima Se il carico del compressore é troppo grande o la
E4 del compressore velocita del motore e troppo bassa, spegnerlo e lasciarlo
riposare per 30 minuti prima di riavviare.

Guasto della temperatura La temperatura della parte esterna del controller
del controller troppo alta (superiore a 85°C), mettere il dispositivo in
ES un luogo ventilato e a bassa temperatura, spegnerlo e
lasciarlo riposare per 30 minuti e poi riaccenderlo; se si
verifica di nuovo, contattare il personale post-vendita

Guasto hardware del Il controller non & in grado di rilevare i parametri normali,
E6 controller spegnere e riavviare, se riappare di nuovo, rimandare
indietro per rilevare

Cortocircuito del sensore Il sensore di temperatura € anomalo e viene raffreddato

di temperatura nella modalita di funzionamento predefinita. Si fermera
per 30 minuti e poi per 15 minuti senza la funzione di
controllo della temperatura. Controllare se il terminale
del sensore di temperatura € spento, se appare di nuovo,
contattare il personale post-vendita
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MARCHI COMMERCIALI, DIRITTI D'AUTORE E
DICHIARAZIONE LEGALE

@idea il logo, i marchi denominativi, il nome commerciale, la veste commerciale e tutte le loro versioni
sono beni fondamentali del Gruppo Midea e/o delle sue societa affiliate (“Midea”), di cui Midea detiene i marchi,
i diritti d'autore e altri diritti di proprieta intellettuale, nonché tutto I'avviamento derivante dall'uso di qualsiasi
parte di un marchio Midea. L'uso del marchio Midea per scopi commerciali senza il previo consenso scritto da
parte di Midea pud costituire una violazione del marchio o una forma di concorrenza sleale in contrasto con le
leggi vigenti.

Il presente manuale € stato creato da Midea e la stessa si riserva tutti i diritti d’autore. Nessun ente o individuo
€ autorizzato a utilizzare, duplicare, modificare, distribuire in tutto o in parte il presente manuale, né a unirlo o
venderlo con altri prodotti senza il previo consenso scritto da parte di Midea.

Tutte le funzioni e le istruzioni descritte sono aggiornate al momento della stampa del presente manuale. In ogni
caso, il prodotto effettivo puod variare per via del miglioramento delle funzioni e del design.

SMALTIMENTO E RICICLAGGIO

Istruzioni importanti per ’lambiente

Conformita con la direttiva RAEE e smaltimento del prodotto di scarto: Questo prodotto & conforme
alla direttiva RAEE dell'UE (2012/19/UE).. Questo prodotto reca il simbolo di classificazione per i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ad altri rifiuti

domestici al termine della sua vita utile. L'apparecchio usato deve essere consegnato presso

il centro di raccolta ufficiale per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Per trovare i suddetti sistemi di raccolta, rivolgersi alle autorita locali o al rivenditore presso il

quale é stato acquistato il prodotto. Ogni famiglia svolge un ruolo importante nel recupero e

nel riciclo delle apparecchiature vecchie. Lo smaltimento corretto degli apparecchi usati aiuta

a prevenire potenziali conseguenze dannose per I'ambiente e la salute delle persone. _

Conformita alla direttiva RoHS

Il prodotto che hai acquistato & conforme alla Direttiva UE RoHS 2011/65/UE e alla sua modifica Direttiva UE
2015/863. Non contiene sostanze dannose e vietate specificate nella Direttiva.

Informazioni sull’imballaggio

| materiali di imballaggio del prodotto sono stati realizzati con materiali riciclabili in

conformita con le nostre normative ambientali nazionali. Non smaltire i materiali di a ‘
imballaggio insieme ai rifiuti domestici o di altro tipo. Consegnarli presso i centri di raccolta ‘ .
dei materiali di imballaggio designati dalle autorita locali. "

NOTIFICA SULLA PROTEZIONE DEI DATI

Per la fornitura dei servizi concordati con il cliente, ci impegniamo a rispettare senza limitazioni tutte le
disposizioni di legge applicabili in materia per la protezione dei dati, in linea con i paesi convenuti all'interno dei
quali verranno forniti i servizi al cliente, nonché, ove applicabile, il Regolamento generale sulla protezione dei
dati dell'UE (GDPR).

In generale, il trattamento dei dati avviene per adempiere ai nostri obblighi contrattuali con 'utente e per
motivi di sicurezza del prodotto, al fine di tutelare i diritti dell'utente in relazione alle questioni di garanzia e di
registrazione del prodotto. In alcuni casi, a condizione che venga garantita un'adeguata protezione dei dati, i
dati personali potrebbero essere trasferiti a destinatari situati al di fuori dello Spazio economico europeo.

Ulteriori informazioni sono disponibili su richiesta. E possibile contattare il nostro responsabile della protezione
dei dati tramite I'indirizzo MideaDPO@midea.com. Per esercitare i propri diritti, come il diritto di opporsi al
trattamento dei propri dati personali per finalita di marketing diretto, contattarci all'indirizzo
MideaDPO@midea.com. Per ulteriori informazioni, utilizzare il codice QR.
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